The following represents a translation of the MSD & Co.
Purchase Order with translated fields from English to
Hebrew for your convenience
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Below are the Hebrew translations for the fields in a Standard Purchase Order:

From: ..n

To: .2

Purchase Order: w31 nanta

Amount: oo

Fax: opo

Version: X0Na

Email: 71N

Phone: 1970

9. Payment Terms: ni7wn 'xan

10. Routing Status: o1vvo

11. Other Information: qonn yTn

12. Customer VAT ID: nip"? n"yn Tip

13. Purchasing Unit Name: wo nT'n* DW

14.Legal Terms and Conditions of Purchase:
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15.Company Code: nnan Tip
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17.Bill To: ...7 n7w

18. Deliver To: n'rwn

19. Ship To Code: Ty* TI
20.Line ltems: 11w 01
21.Line: niv

22.No. Schedule Lines: n'ant ni7 n1iv
23. Part #/Description: "IN
24.Type: a10

25.Return: nATnN

26.Qty (Unit): nm>d
27.Need By: "y 9y

28. Unit Price: nT'n"? 7'Nn
29. Subtotal: aara n1do
30.Tax: on

31. Status: o1vvo
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43. Incoterms Information: Ano 'xan yTn
44, Incoterm Code: Ano 'Nan
45. Incoterm Location: "no 'Nan nijp'n
46. Order submitted on: 2 nwaln nanTAN
47. Received by Ariba network on: 2 narx nwn "y 7apnn
48. Total Tax: 771> on

49. Grand Total: n1po >™no
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